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52¢ Jamboree-sur-les-Ondes / 13° Jamboree-sur-Internet, 17 - 18 octobre 2009
Cher collegues,

J'ai le plaisir de vous annoncer que le 52° Jamboree-sur-les-Ondes (JOTA) et le 13° Jamboree-sur-
Internet (JOTI) se dérouleront le week-end du 17 au 18 octobre 2009. Je vous remercie donc de
bien vouloir transmettre les informations ci-aprés a tous les groupes scouts de votre pays, afin
gu’ils aient une chance de participer a ces événements.

QU’EST-CE-QUE LE JAMBOREE-SUR-LES-ONDES ?

Le JOTA est une manifestation annuelle au cours de laquelle quelque 500 000 scout(e)s et guides
du monde communiquent par radioamateur, ce qui leur permet de contacter sur ondes courtes
chaque point du globe. Cet événement, qui donne aux jeunes la possibilité de converser en direct
avec des ami(e)s scout(e)s ou guides a |'autre bout du monde, suscite chez eux un véritable
engouement. Le JOTA est un Jamboree. Il permet d’échanger des expériences scoutes et des idées.
C’est aussi pour chaque participant une merveilleuse occasion de partager un sentiment
d'appartenance a un mouvement mondial.

QU'EST-CE QUE LE JAMBOREE-SUR-INTERNET ?

Tout comme le JOTA, le Jamboree-sur-Internet met en contact des scout(e)s au moyen du réseau
Internet. Le JOTI se tient le méme week-end que le Jamboree-sur-les-Ondes. Les unités scoutes
peuvent choisir de participer a I'un des événements ou aux deux a la fois.

Les JOTA et JOTI sont des événements de portée internationale. Pendant le week-end, les unités
scoutes peuvent généralement opérer a n'importe quel moment et de n'importe quel point du
globe, pendant 48 heures, a partir du samedi 00h00 jusqu'au dimanche 24h00, heure locale. Ce
sont des événements de I'OMMS auxquels les membres de I'Association Mondiale des Guides et des
Eclaireuses (AMGE) sont cordialement invitées a prendre part et ainsi partager avec les scout(e)s
des moments privilégiés dans une atmospheére internationale.

Je souhaite a toutes et a tous un excellent week-end du JOTA-JOTI et espére vous rencontrer sur
Internet ou sur les ondes radio.

Cordialement,

Luc Panissod
Secrétaire Général






COMMENT PARTICIPER ?

Participer au JOTA requiert I'aide d'un opérateur détenteur d'une licence
d’émission par radio. Ce n’est pas aussi difficile qu'il n"y parait. L'Organisation
Nationale de Radioamateurs peut vous aider a trouver un opérateur dans
votre pays. Elle est présente dans tous les pays ou le Scoutisme existe. De
plus, les radioamateurs sont toujours préts a rendre service aux scout(e)s
quand il s’agit du JOTA.

La plupart des associations scoutes ont nommé un Coordonnateur national
du JOTA (CNJa) qui coordonne les activités de I'association et établit la
liaison avec les Organisations de Radioamateurs de son pays. Lorsqu’il n’y a
pas de CNJ]a, le Commissaire international est la personne de contact.

Comment procéder ?

a) Se familiariser avec les informations contenues dans cette circulaire, dans le dépliant
d’informations JOTA disponible sur scout.org/jota ou auprés du Bureau Mondial du Scoutisme.

b) Pendant le week-end du JOTA, rendre visite a une station radioamateur avec son groupe scout
ou inviter un radioamateur a installer sa station dans son local scout.

c) Appeler par radio "CQ Jamboree" ou répondre aux stations scoutes qui appellent pour établir
un contact.

d) Toutes les fréquences autorisées par le réglement s’appliquant aux radioamateurs d’un pays
peuvent étre utilisées. Pour faciliter les contacts, il est recommandé de rechercher les
fréquences officielles scoutes ou celles qui leur sont proches. Lorsqu’un contact a été établi, il
est possible de passer sur une autre fréquence.

FRI'EQUENCES OFFICIELLES SCOUTES

Traditionnellement, les fréquences scoutes ont été choisies dans un segment ou des stations a
basse puissance, trés simples, peuvent transmettre. Ceci permet aux scout(e)s d'opérer depuis le
site d'un camp pour communiquer avec d'autres scout(e)s.

bande phone (MHz) cw (MHz) bande phone (MHz) cw (MHz)
80 m 3.690 & 3.940 3.570 15 m 21.360 21.140
40 m 7.090 & 7.190 7.030 12 m 24.960 24.910
20 m 14.290 14.060 10m 28.390 28.180
17 m 18.140 18.080 6m 50.160 50.160

LE THEME DU 52 JOTA :

En 2009, le théme de I'événement est "Prét pour respecter et valoriser I'environnement". Le
Mouvement Scout est trés engagé dans la préparation de la Conférence des Nations-Unies sur le
changement climatique, et les échanges radio et Internet durant le JOTA-JOTI pourront contribuer a
sensibiliser les participants aux problémes environnementaux d'un point de vue éducatif. Les outils
éducatifs seront basés sur le contenu du Programme Environnemental Scout Mondial (voir
scout.org pour plus d'information).

HB9S, LA VOIX DE L'OMMS SUR LES ONDES

La station radioamateur du Bureau Mondial du Scoutisme opérera sur toutes les ondes courtes et
bandes VHF pendant tout le week-end du JOTA depuis Genéve, avec l'indicatif HB9S. De plus, HB9S
utilisera le réseau Echolink pour se connecter aux stations radio les plus éloignées. Avec un peu de
chance, vous pourrez établir des contacts en utilisant votre relais-radio local et une simple radio
portable.

HBO9S vous permettra d'entrer en contact directement avec les participants ainsi qu'avec le
personnel du Bureau Mondial du Scoutisme. La station est opérée par une équipe internationale de
radioamateurs scouts.

Des propositions de rendez-vous (skeds) peuvent étre envoyées a |'avance au responsable de la
station, a I'adresse e-mail suivante : margoty@mysunrise.ch. Merci de consulter les prévisions de
propagation radio avant de choisir I'heure de rendez-vous. Il faut parfois de la patience pour
atteindre HB9S, car de nombreuses stations appellent en méme temps. Les opérateurs feront de
leur mieux pour contacter le plus grand nombre de stations scoutes a travers le monde et de parler
avec des scout(e)s dans autant de langues que possible.

Transmissions spéciales par HB9S relatives au théme de discussion sur les ondes pendant le week-
end du JOTA :

» De plus amples informations sur les fréquences et modalités de discussions sur le théme du
52e JOTA seront disponible sur scout.org.
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Pour les transmissions par Echolink, au moins un relais-radio par continent sera connecté, ce qui
vous permettra de distribuer la transmission depuis la. La liste des relais-radio sera disponible sur
le site scout.org/jota juste avant I'événement.

VOTRE SOUVENIR DU JOTA
Plusieurs articles souvenir du jubilé d'or du JOTA seront disponibles cette année au magasin du
Scoutisme mondial. Ils pourront étre commandés en ligne depuis : www.worldscoutshop.org.

AVEC ECHOLINK IL EST POSSIBLE DE PASSER DES SIGNAUX RADIO VIA INTERNET
Si une connection Internet est disponible depuis votre station radio, nous vous recommandons
d'utiliser le systéme Echolink. Echolink vous permet d'établir des contacts radio sur de trés grandes
distances, sans vous préoccuper des conditions de propagation, en utilisant parfois de petits
émetteurs portatifs.
Cette opération se fait a partir d’ordinateurs reliés a la fois a Internet et a une station radioamateur. En
contactant I'un d'entre eux, vos signaux peuvent voyager sur Internet depuis les ondes et vice-versa.
Supposez que vous soyez dans un lieu qui ne vous permette pas d'installer des antennes ou bien que
vous puissiez accéder a la salle informatique d'une école, vous auriez alors la possibilité de prendre part
au JOTA depuis le PC de I'école, simplement en vous connectant par Echolink.
Les mémes regles que celles pour les ondes et pour les contacts radio s'appliquent a Echolink. Les
transmissions sont identifiées par l'indicatif radio, de fagon a ce qu’il n'y ait pas d'utilisateurs
anonymes et qu’elles puissent étre retracées vers I'opérateur responsable. L'opérateur aura accés au
systéme une fois que sa licence aura été vérifiée. Echolink permettra ainsi d'éviter que des éléments
indésirables présents sur Internet ne perturbent les jeunes tout en assurant leur protection.
Votre radioamateur devra s’inscrire préalablement a Echolink pour que sa licence soit vérifiée. Cela
prend quelques jours, alors n‘attendez pas le dernier moment pour préparer votre station a recevoir
ce systéme. Des indicatifs spécifiques a I'événement peuvent étre utilisés sur Echolink, cependant il
ne faut pas les utiliser par pour vous inscrire; pour cela, vous devez utiliser l'indicatif du premier
opérateur. Le logiciel vous permet cependant de remplir un descriptif de votre station. Afin d'étre
clairement identifiées, les stations JOTA sont priées d'indiquer dans le descriptif de leur station :
"JOTA : votre indicatif”
(par ex. JOTA : HB9S)
Une procédure détaillée sur Echolink a I'usage des stations JOTA se trouve sur www.scout.org/jota
ainsi que le logiciel pour y accéder gratuitement. Inscrivez-vous a Echolink avant le 1er octobre
2009 si vous pensez |'utiliser pour le JOTA.

LE CAHIER DE RENDEZ-VOUS (SKED) DU JOTA
Vous souhaitez prendre rendez-vous pour un contact radio avant le JOTA ? Le site
www.scout.org/jota offre la possibilité a des groupes scouts d’arranger des contacts radio par
avance pour le week-end du JOTA. Cliquez simplement sur I'icone 'JOTA sked book' et envoyez un
message électronique au systéme.
Entrez les informations relatives au contact que vous souhaitez établir :

- date et heure en UTC,

- indicatif d’appel de la station radio,

- nom de votre groupe scout et lieu.
Vous pouvez répondre alternativement a des messages similaires provenant d’autres groupes scouts.

LANGUES

La vie pourrait étre tellement plus facile, mais peut-étre moins intéressante, si chaque scout(e) parlait la
méme langue. Mais ce n’est pas le cas. Comment pouvons-nous aider des scout(e)s a communiquer
avec d'autres scout(e)s qui ne parlent pas la méme langue qu'eux ? Voici quelques idées :

La machine de traduction :
Il existe un service de traduction gratuit sur Internet en plus de 20 langues. Vous pouvez
ouvrir au maximum une page de texte dans une langue et demander sa traduction dans une
autre langue. L'année derniere, plusieurs groupes du JOTA ont utilisé ce service pour traduire
les messages radio au fur et a mesure de leur arrivée. Ce n’est peut-étre pas trés rapide,
mais c'est amusant et utile. Vous pourriez aussi préparer un message standard dans
plusieurs langues pour vos scout(e)s. Cliquez sur le bouton “traduire” que vous trouverez sur
le site : www.scout.org/jota et vous serez en ligne avec la machine de traduction.

Le J-Code :
C'est un outil qui permet a des jeunes qui n‘ont aucune langue en commun de tenir une
conversation basique. Le J-Code est uniquement un ensemble d'abréviations, analogue au Q-
Code utilisé par les radioamateurs. II N'EST PAS destiné a envoyer des messages codés; au
contraire, son but est de faciliter la communication. Il peut ainsi étre utilisé par les
radioamateurs et pour les contacts de discussion par Internet.
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Le J-Code existe actuellement en allemand, anglais, chinois, espagnol, frangais, italien,
néerlandais, norvégien, portugais et portugais-brésilien (d'autres sont prévus) que vous

tr

COORD

ouverez dans la librairie en ligne du site www.scout.org/jota.

ONNATEUR NATIONAL DU JOTA

Nous invitons les associations qui n‘ont pas encore nommé leur Coordonnateur national du JOTA
(CNJa) a le faire. Il/elle devra :

Le CNJa
électron
demand

Avoir les compétences requises en matiere d'organisation pour aider les stations scoutes de
son pays a participer au JOTA.

Avoir des fonctions de niveau national au sein de son association scoute (la plupart des
CNJa sont membres du comité international de leur association).

Communiquer directement avec le Coordonnateur mondial du JOTA au Bureau Mondial du
Scoutisme et étre le représentant de son association scoute auprés de I'Organisation
Nationale de Radioamateurs.

Avoir de préférence sa propre licence radioamateur, ou avoir de trés bonnes connaissances
comme radioamateur.

a acces sur le web a des informations spécifiques liées au JOTA ainsi qu'a un forum
ique restreint. Ainsi, il pourra échanger directement avec des CNJa d'autres pays,
er de I'aide et organiser des activités.

OU TROUVER DES INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES ?

Afin de vous aider a organiser votre week-end du JOTA, I'OMMS met plusieurs pages web a votre
disposition sur son site. Des informations y sont placées au fur et a mesure que disponibles et vous
y trouverez une librairie en ligne d'olu vous pourrez télécharger tout ce dont vous aurez besoin pour
offrir a vos scout(e)s un programme JOTA attrayant. Suivez le lien : www.scout.org/jota

Entre autres choses, le site web met a votre disposition :

Richard
PA3BAR

Le logo JOTA de cette année, en format électronique (haute résolution), pour vos
illustrations.

Le guide de presse JOTA pour vous aider a préparer vos contacts avec la presse et obtenir
le plus de publicité possible.

La fiche d'information du JOTA, en anglais, francais, espagnol et russe, décrivant de
maniere détaillée comment participer au JOTA, avec des suggestions de programme.
Les rapports mondiaux des JOTA précédents, contenant de nombreuses idées de
programme de différents pays.

Des dessins humoristiques et des illustrations du JOTA pour vos publications.

Des jeux, 'tuyaux' et astuces.

L'adresse de votre Organisation Nationale de Radioamateurs.

Le logiciel de prévisions de propagation qui vous permettra de calculer les possibilités
d'établir des contacts radio partout dans le monde.

Middelkoop

Coordonnateur Mondial du JOTA

RMiddel

koop@scout.org
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La discussion vocale (en plus du 'chat') sera a nouveau a I'honneur au
programme cette année. Merci de promouvoir son utilisation auprés de vos
participants. Voir point c. pour plus d'informations sur la discussion vocale.

Les derniéres informations sur le JOTI de cette année seront communiquées
aux Coordonnateurs nationaux du JOTI (CNJi) dont les noms figurent sur la
liste d'envoi (njo@joti.org). Assurez-vous que le nom de votre CNJi soit porté
sur cette liste. Pour s’inscrire, envoyez une demande par e-mail a :

joti@scout.org.

Les derniéres informations seront postées sur le site web du JOTI :
http://www.jotajoti.org/.

Vous trouverez ci-apres, une liste de services et protections proposés sur : http://www.jotajoti.org/

a. Informations techniques : régles de participation, matériel d'instruction, accés au logiciel, etc...
dont beaucoup existent en 20 langues. Tous les efforts sont déployés pour aider les
responsables et les jeunes a se familiariser avec Intemet et a apprendre a I'utiliser en toute
sécurité.

b. Discussion (chatting) : c'est de loin I'activité la plus populaire du JOTI. Elle offre la possibilité
de communiquer avec le monde entier en temps réel, sur presque 50 canaux de discussion
différents et dans de nombreuses langues. Des informations détaillées sont fournies pour
obtenir, configurer et utiliser le logiciel proposé sur le site web. Les opérateurs surveillent
constamment ces canaux pour s'assurer que les conversations ne sont pas inopportunes et,
avant tout, qu'elles suivent les régles de base sur la protection des enfants, a savoir qu'aucune
adresse e-mail personnelle, aucune adresse privée ni numéro de téléphone, etc. ne soient
communiqués. Ceux qui ne suivent pas encore ces régles de sécurité sont priés de les
appliquer, au risque de se voir exclus du canal.

c. Serveur de discussion vocale du JOTI : les participants peuvent — avec le logiciel TeamSpeak -
parler directement a un certain nombre de scouts en utilisant un ordinateur connecté au réseau
et possédant un microphone et une carte son. Des informations détaillées sur la maniére
d'obtenir, de configurer et d’utiliser le logiciel “TeamSpeak” peuvent étre trouvées sur le site
web.

d. Inscriptions au JOTA-JOTI : les scouts qui participent au JOTA-JOTI sont priés de s'inscrire par le biais
du systéme d'inscription mondial du JOTA-JOTI. Ce systéme permet aux participants d'avoir accés a
un service groupé (par exemple a la liste de contacts, aux adresses e-mail spéciales du JOTA-JOTI,
aux certificats de participation, aux cartes de validation, au blog). Pour éviter que les scouts ne
s'inscrivent a un systéme d'inscription national, un formulaire supplémentaire pourra étre inséré
demandant des données nationales. Les CNJi pourront ainsi accéder au fichier de leurs participants en
demandant I'accés a joti@scout.org avant le week-end du JOTA-JOTI. Le systéme sera disponible sur
http://www.jotajoti.org/

e. Liste de contacts : les scouts et groupes scouts peuvent laisser un message sur cette liste stipulant
qu'ils souhaitent établir des contacts avec d'autres scouts. Nous les encourageons a prendre des
surnoms et a utiliser une adresse e-mail spéciale pour le JOTA-JOTI (voir ci-dessous). La ville, le pays,
la région et la branche scoute peuvent étre indiqués pour aider d'autres scouts dans leur recherche de
contacts. Certaines mentions comme par exemple |'adresse ou I'age, ne sont pas autorisées. (Toutes
les informations seront contro6lées et retirées si inadéquates).

Ceux qui s'inscrivent sur la liste de contacts regoivent un message de bienvenue, qui permet de
vérifier leur adresse. Toutes les adresses e-mail de cette liste de contacts sont supprimées apreés le
JOTA-JOTI. Les données recueillies ne sont pas conservées ni utilisées a d'autres fins. La liste de
contacts sera disponible a partir de septembre.

f. Adresses e-mail spéciales pour le JOTA-JOTI : un service trés appréciable, mis a la disposition
de chaque participant, leur donnera la possibilité d'obtenir gratuitement une adresse e-mail
temporaire dont I'usage est réservé a la durée du JOTA-JOTI uniquement. Le processus est
rapide et automatique. Ces adresses sont mises a disposition quelques jours avant le JOTA-JOTI
et sont rapidement annulées apreés I'événement. Elles permettent d’éviter aux participants tout
contact indésirable aprés le JOTA-JOTI (par exemple les 'pouriels'). Les adresses couriel
spéciales du JOTA-JOTI seront disponibles a partir de la mi-septembre.

g. Surnoms de discussion IRC : comme I'année derniére, le systéme d'inscription mondial du
JOTA-JOTI sera relié au serveur "Scoutlink Nickserver" du réseau de discussion. Si les
participants ont déja leur propre surnom enregistré, celui-ci pourra étre utilisé comme nom
d'utilisateur sur http://www.jotajoti.org/ sans avoir a ouvrir un nouveau compte. Tous les
participants ouvrant un nouveau compte via le systéme d'inscription, auront leur nom
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d'utilisateur automatiquement enregistré dans le serveur "Scoutlink Nickeserver" comme s'il
s'agissait d'un surnom. Le mot de passe par défaut sera donc le méme sur les deux sites.

h. Certificats de participation : les participants peuvent, individuellement ou en groupe, demander a
recevoir un certificat de participation personnalisé et en couleurs. Depuis une adresse Internet
spéciale qui leur sera communiquée, ils pourront visualiser le certificat, le télécharger et I'imprimer.

i. Vérification des contacts : les participants peuvent envoyer et recevoir, individuellement ou en
tant que groupe, une carte électronique attestant qu'ils ont établi des contacts (via e-mail ou
durant leurs discussions/chatting) avec un surnom individuel ou de groupe dans un pays
spécifique.

j. Liste d'envoi : elle est destinée a tous les Coordonnateurs Nationaux du JOTI pour leur
permettre de coordonner leur travail. Chaque Organisation scoute nationale devra vérifier que
son coordonnateur est inscrit sur la liste. Si ce n'est pas le cas, elle est invitée a envoyer le
nom de son coordonnateur et son adresse a : joti@scout.org

k. Blog : un site web spécial est mis a disposition pour permettre a des groupes de produire leur
rapport. Les groupes peuvent s'inscrire pour obtenir un compte, écrire un rapport, des notes et
mettre des photos en ligne.

I. Earth® Map. Il sera possible de faire figurer sur une carte Google Earth® Map toutes les
stations qui communiqueront leur longitude et latitude dans le systéme d'inscription mondial du
JOTA-JOTI. Grace a cet outil, les participants pourront visualiser |'aire d'une station
photographiée par satellite et connaitre la distance entre une station et une autre.

Holgi "Holgi" Sickenberg
Coordonnateur Mondial du JOTI
hsickenberg@scout.org
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La carte de participation de cette année sera envoyée par
courrier séparé aux Organisations scoutes nationales. Ce
qui importe surtout c'est que chaque station regoive sa
carte attestant qu’elle a participé a I'’événement, et qu’elle
la gardera en souvenir.

Le logo 2009 montre un personnage qui semble nous
sourire, pour une fois de plus saluer la diversité culturelle
des participants et

nd On the Air I'implication des jeunes n
SZe Surles Ondes au niveau international.
JAMBOREE On the Le <_:|e5|gn des symboles
133, Sur Internet radio et Intern,et sor,1t
encore plus mélangés .,
17-18 October / Octabre, 2009 pour montrer {

I'utilisation des deux
technologies dans les

j;;‘;;;_';é transmissions. On the Air
_ : L'utilisation de ce logo 522d Sur les Ondes
@ SCOL!TS est régi par les régles
B d'utilisation des JAMBOREE on the
marques du Scoutisme 13 th Sur Internet

Mondial (voir ci-dessous).

17-18 October / Octobre, 2009

Le logo a été mis sur la librairie en ligne du site web www.scout.org/jota en haute résolution pour
utilisation dans vos documents graphiques.

CONDITIONS D'UTILISATION

Les logos du JOTA et JOTI ainsi que les autres publications qui arborent ceux-ci, peuvent étre
reproduits pour tout usage non-commercial (qui n'implique pas de profit). Toutefois, tout usage
commercial est sujet a I'obtention d'une licence d'utilisation du Bureau Mondial du Scoutisme et est
sujet au paiement de royautés. Veuillez contacter brand@scout.org pour plus d'information.

PROTECTION LEGALE

Veuillez noter que ces logos comportent I'Embléme du Scoutisme Mondial, qui est une marque
déposée, propriété du Bureau Mondial du Scoutisme. Le Scoutisme bénéficiera directement de la
protection Iégale des logos.

MERCHANDISING

ScoutStore, le Magasin Officiel du Scoutisme Mondial est le principal agent autorisé pour le
merchandising de produits avec les noms et/ou logos de ces événements. Les autres parties
doivent obtenir une licence d'utilisation a travers le Bureau Mondial du Scoutisme pour la
commercialisation de tout produit, y compris toute sorte de certificats et de documents. Visitez
www.scout-store.com ou worldscoutshop.org pour plus d'informations.

ScoutStore est le sponsor soutenant I'événement, en achetant chez ScoutStore vous contribuez au
développement du JOTA/JOTI.

RECIT DU JOTA-JOTI SUR LE PLAN NATIONAL

Avec votre aide, le Bureau Mondial du Scoutisme pourra réunir suffisamment d’informations sur le
week-end pour présenter un panorama du JOTA-JOTI a tous les participants. Ces informations
seront bien s{r fournies par les groupes scouts de chaque pays. Vous pouvez d’ores et déja
demander a vos groupes de s’organiser pour qu’ils envoient un bref récit de leurs activités a leur
Coordonnateur national du JOTA-JOTI (CNJa/CNJi) dés le week-end terminé. Pour nous aider a
illustrer I'événement, n'hésitez pas a demander l'aide d'un photographe scout qui prendra des
photos de votre station pendant le week-end et envoyez-nous les meilleures (en couleurs).

En tant que Coordonnateur national, vous étes invité a envoyer au Bureau Mondial du Scoutisme,
le récit du JOTA-JOTI qui s’est déroulé dans votre pays. Vous y aurez apporté vos commentaires,
idées, suggestions de programmes et description des contacts les plus intéressants.

Pour vous aider a rédiger votre récit, vous pourrez télécharger un formulaire qui sera placé sur le
serveur 'NJaC-Network' du web. Les chiffres demandés dans le rapport serviront a établir des
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statistiques. Une estimation (pour autant qu’elle soit raisonnable) serait appréciée si des chiffres
exacts ne peuvent étre spécifiés.

Nous recherchons surtout des photos de scout(e)s en uniforme, parlant au microphone, devant un
clavier d'ordinateur ou pratiquant des activités telles que : la construction de kits électroniques, la
chasse au renard, les signaux a bras, |'exécution de la carte météo ou autre. Il est bien sir inutile
d’envoyer toutes vos photos, il nous suffit de recevoir une sélection des cing meilleures. Les
articles de presse de journaux locaux faisant le récit du JOTA-JOTI dans votre communauté nous
intéressent également.
Il est important que nous recevions, pour publication, vos informations avant la date limite du

15 décembre 2009.

EN CONCLUSION

Le JOTA-JOTI permet aux scout(e)s, aux guides et a d'autres participants de nombreux pays, de se
rencontrer, d’échanger des idées, de découvrir d’autres cultures, d'autres coutumes et de se faire
de nouveaux amis. En d’autres termes, d’avoir conscience d’appartenir a un Mouvement mondial
de 28 millions de membres. Nous vous incitons particulierement a faire connaitre cette activité a
vos scout(e)s et responsables et a les encourager a y prendre part. Nous sommes impatients
d'entrer en contact avec vous pendant le week-end du JOTA-JOTI.



